ol UTsus CITY MULTI

Klima Cihazlari
IC UNITELER

PKFY-P-VBM-E /| PKFY-P-VHM-E
PCFY-P-VKM-E /| PFFY-P-VKM-E2 /| PMFY-P-VBM-E

ISLETME ELKITABI KULLANICIIGIN | .
Emniyetli ve dogru bicimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin IGtfen klima cihazini igsletmeden énce bu Tarkce (TR)
elkitabini dikkatle okuyunuz.




M Baglanabilir i¢ Unite listesi

O|CICIOIOICIO|IOIOO|OIGICIOIOIOICIOIOICIOE

Kaset Tipi 4 yo6ne Uflemeli PLFY-P VFM*
PLFY-E)P VEM*
PLFY-M VEM* *1
2 yone uflemeli PLFY-P VLMD*

1 yone Uflemeli PMFY-P VBM*

Gizli Tavan Tipi PEFY-P VMR*
PEFY-P VMS1(L)*
PEFY-P VMA(L)*
PEFY-P VMHS*
PEFY-M VMA(L)* 1
iTaze Hava Girigli |PEFY-P VMHS-E-F*

Asili Tavan Tipi PCFY-P VKM*
Duvar Tipi PKFY-P VKM*
PKFY-P VLM*
Kasetli Déseme Tipi / PFFY-P VKM*
Kasetsiz Déseme Tipi PFFY-P VLEM*
PFFY-P VEM*

PFFY-P VLRV
PFEY-P VLRV

+O0|CI0I0IOIOIO|OIO[O|CIOIOIOIOIOIOIOIOCICIO
OIO[OICICIOICI0|IOIO|O[OIOICICICIO|IOIOIOIOIOE
OIOOIOICICICIO|OIO|O|OIOICICICIO|IOIOIOIOIO

PFFY-P VCM*
Hex & Booster Unite PWFY-(E) P VM* -AU
PWFY-P VM* -BU
Gizli Tavan Tipi PEFY-WP VMS1* - O O
PEFY-WP VMA* - O O
PEFY-W VMS* O O O
PEFY-W VMA(L)* O O O
Kaset Tipi PLFY-WP VBM* - O O
PLFY-WP VEM* - O O
PLFY-WL VEM* O O O
PLFY-WL VFM* O O O
Duvar Tipi PKFY-WL VLM* O O O
Kasetli D6seme Tipi/ PFFY-WP VLRMM* - O O
Kasetsiz Déseme Tipi PFFY-WL VCM* O O O
PFFY-WL VEM* @) O O
PFFY-W VCM* O O O

" " harf veya rakam gibi son ekleri ifade eder.
%1 g Uniteler, R410A/R32-VRF sisteminin dig (initelerine baglanabilir.
* Detayli bilgi igin bayinize danisin.

SGM/2021-20 numaral “Hava Isitma Uriinleri, Sogutma Urlinleri, Yiiksek Sicaklik Proses Gillerleri ve Fankoil Uniteleri lle ligili Cevreye Duyarli Tasarim
Gerekliliklerine Dair Teblig” adiyla Resmi Gazete'de yayimlanan yénetmeligin Ek-Il bélimiiniin 5. maddesinde belirtilen “Havadan Havaya Klima Cihazlari igin
Bilgi Gereklilikleri” kriterlerini igeren Uriin bilgi formuna asagidaki web sitesinden ulasabilirsiniz.

Uriin bilgi formu igin: https://turkey.erp.mitsubishielectric.eu/erp/doclist/lot-21-6 ¥
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1. Giivenlik Onlemleri
2. Parga adlari...........
3. Calisma ...........
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5. Kablosuz Uzaktan Kumanda icin Acil isletim
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Not:

Bu kullanim kilavuzundaki “Kablolu uzaktan kumanda” terimi PAR-32MAA anlamina gelmektedir.
Diger uzaktan kumanda ile ilgili bilgi igin liitfen bu kutu igindeki kullanim kilavuzuna bagvurun.

1. Giivenlik Onlemleri

» Uniteyi monte etmeden énce “Giivenlik Onlemleri’nin
hepsini okumalisiniz.

» Giivenlikle ilgili cok 6nemli noktalar “Giivenlik
Onlemleri”nde agiklanmistir. Liitfen bunlara kesinlikle
uyunuz.

P Liitfen sisteme baglamadan 6nce elektrik kurumuna
haber verin veya onayini alin.

Metinde kullanilan simgeler

AN Uyari:

Kullanici agisindan yaralanma veya 6liim tehlikesinin 6niine
gecmek igin alinmasi gereken onlemleri agiklar.

/N Dikkat:

Cihazin hasar gormesini 6nlemek igin alinmasi gereken 6nlemleri
aciklar.

Resimlerde kullanilan simgeler
@ ‘Topraklanmasi gereken pargalari gosterir.

AN Uyar:

* Bu cihazlar kamu tarafindan erisilebilir degildir.

* Bu cihaz kullanici tarafindan monte edilmemelidir. Saticidan veya

baska bir yetkili sirketten cihazi monte etmesini isteyiniz. Eger

cihaz dogru monte edilmezse su kagagdi, elektrik carpmasi veya

yangin s6z konusu olabilir.

Unitenin iizerine higbir sey yerlestirmeyiniz veya koymayiniz.

¢ Cihazin lizerine su sigratmayiniz ve elleriniz islakken liniteye

dokunmayiniz. Elektrik ¢arpabilir.

Cihazin yakininda yanici gaz piiskiirtmeyiniz. Bu, yangina yol

acabilir.

Cihazdan gikan havayla temasa gelebilecekleri yerlere gaz sobasi

veya baska acik alevli cihaz koymayiniz. Bu, yanmanin tam olarak

gerceklesememesine yol agabilir.

Dis uinite galigirken 6n paneli veya vantilator mahfazasini

yerlerinden gikarmayiniz.

Cihazi asla kendiniz onarmayiniz ya da baska bir yere

nakletmeyiniz.

* Asiri derecede anormal giiriiltii veya titresim saptarsaniz, cihazi

durdurunuz, elektrik salterini kapatiniz ve cihazi aldiginiz sirketle

temasa geciniz.

Cihazin hava giris veya ¢ikiglarina asla parmaklarinizi veya

degnek vb. seyleri sokmayiniz.

Tuhaf bir koku duyarsaniz cihazi kullanmayiniz. Elektrik salterini

kapatip yetkili saticitya danisiniz. Bunun yapilmamasi, arizaya, elektrik

g¢arpmasina veya yangina yol agabilir.

Bu klima g¢ocuklar veya zihnen ehliyetsiz kimseler tarafindan

gozetimsiz KULLANILMAMALIDIR.

* Eger sogutucu gazi digarn piiskiiriir veya kagak yaparsa klima
cihazini durdurunuz; oday: iyice havalandiriniz ve yetkili
saticinizla temasa geciniz.

Bu cihaz magazalarda, hafif endiistriyel tesislerde veya
ciftliklerde uzman veya egitimli kullanicilar tarafindan veya ticari
kullanim amaciyla normal kullanicilar tarafindan kullaniimak
lizere tasarlanmistir.

Kiiciik gocuklar gozetim altinda bulundurularak klimayla
oynamalarina imkan verilmemelidir.

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili g6zetim altinda tutulmamalari veya talimat
almamalan durumunda, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
sinirh olan ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kullanima uygun degildir.

Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, kendilerine cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasiyla
ilgili g6zetim veya talimat verildigi ve tehlikeleri anladiklan
takdirde kullanilabilir. Gozetim altinda olmadiklar takdirde
cocuklarintemizlik ve kullanici bakimi yapmalarina izin verilmemelidir.

Klimanin montajini yaparken, yerini degistirirken veya bakimini
yaparken sogutucu hatlarini doldurmak igin yalnizca belirtilen
sogutucuyu (R410A) kullanin. Bu sogutucuyu diger sogutucularla
kanstirmayin ve hatlarda hava kalmamasini saglayin.

Havanin sogutucuyla karismasi, sogutucu hattinda anormal
bir basing olugmasina neden olabilir ve bu da patlamaya veya
diger tehlikelerin ortaya gikmasina neden olabilir. Sistem igin
belirtilenden farkli bir sogutucunun kullaniimasi mekanik
arizaya, sistemin bozulmasina veya linitenin arizalanmasina
neden olabilir. Bu durum, en ko6t ihtimalde iiriin giivenliginin
saglanmasi agisindan bir engel ortaya gikarabilir.

/\ Dikkat:

* Diigmelere basmak icin sivri nesneler kullanmayiniz; bu, uzaktan
kumanda linitesini zedeleyebilir.

* Dis ve i¢ Unitelerin hava giris ve gikislarinin 6niinii asla
kapatmayiniz veya 6rtmeyiniz.

* Uzaktan kumandayi asla benzin veya tinerli bez ile silmeyin.

* Kapi ve pencereler agik olarak uzun siire yiiksek nemlilik
durumunda calistirmayin. Klima serinletme moduna ayarli olarak
nem orani yiiksek odalarda (%80 veya daha fazla) uzun siire
cahstirildiginda tinite icerisinde biriken su damlayabilir ve iceride
bulunan esyalar bu durumdan zarar gérebilir.

Unite galisirken iist hava pervanesine ya da alt hava perdesine
dokunmayin. Aksi halde yogunlagma olusabilir ve linite ¢galismaz.

Cihazin atilmasi
Cihazi atmaniz gerektigi zaman yetkili saticiniza daniginiz.




2. Parcga adlan

u i¢ Unite
PKFY-P-VBM-E PKFY-P-VHM-E PCFY-P-VKM-E PMFY-P-VBM-E PFFY-P-VKM-E2
Fan hizi 4 hizh 3 hizli + Oto* 4 hizli + Oto* 4 hizh 4 hizh
P Adimlar 4 basamak 5 basamak 5 basamak 4 basamak 4 basamak
ervane
Otomatik salinim X O O O O
Izgara Elle Elle Elle Elle Elle
Filtre Normal Normal Uzun émir Normal Normal
Filtre temizleme gdstergesi 100 Saat 100 Saat 2.500 Saat 100 Saat 100 Saat
* Buiglem, sadece “Oto” Fan hizi ayarini ayarlayabilen uzak-
tan kumanda kullanilarak yapilabilir.
H PMFY-P-VBM-E
1 yollu Kaset
Pervane

Hava ¢ikisi

Filtre

Hava girisi

H PKFY-P-VBM-E
Split

Filtre

Hava girisi

T 11
%m
Pervane
lzgara Hava c¢ikisi
® PCFY-P-VKM-E
Tavana Asili
Izgara

Hava ¢ikisi

Hava ¢ikisi

Filtre

(Hava giriginin i¢ kismi)

B PKFY-P-VHM-E

Split

Filtre

Hava girisi

Izgara

Pervane

Hava ¢ikisi

B PFFY-P-VKM-E2

Zemin Unitesi

Pervane

Hava girisi

Hava cikisi
Izgara



2. Parca adlar

H Kablolu Uzaktan Kumanda
| Kumanda arayiizii |

( ][ ][ ][ ]

@ ® o @

islev diigmeleri

. Jt Je Jt |

@ ®

| © [AGMA/KAPATMA] diigmesi

Diigmelerin iglevleri ekrana bagl olarak degisiklik gosterir.

S6z konusu ekranda hangi islevi gerceklestirdiklerini 6grenmek igin
LDC'nin altinda goriinen diigme iglev kilavuzuna bakin.

Sistem, merkezi olarak kontrol edilirken kilitli diigmeyle ilgili diigme
islev kilavuzu goriintiilenmez.

Ana ekran Ana menii
4:38 Fri Main Main menu 1/3
>V§ne Louver-Vent. (Lossnay)
Room 28 =1 Hon peey
Cool Settemp. | Auto Weekly timer
2| 98~ [&o e ot
[ |_V Cursor A | « Page b_| ]
D | D | S | B | D | S | B
@ ® @ ®

islev kilavuzu

| ® AGIK/KAPALI lambasi

I¢ tiniteyi ACMAK/KAPATMAK icin basin.

| @ [SEGIM] diigmesi

Ayari kaydetmek icin basin.

| © [GERI DON] diigmesi

Onceki ekrana dénmek icin basin.

| @ IMENU] diigmesi

Ana Menuyl agmak icin basin.

| ® LCD Arka Aydinlatma

Unite galisirken bu lamba yesil renkte yanar. Uzaktan kumanda
baslarken veya hata oldugunda lamba yanip séner.

| @ islev diigmesi [F1]
Ana ekran: Calisma modunu degistirmek igin basin.

Ana menii: Imleci asagi hareket ettirmek igin basin.

| @ islev diigmesi [F2]

Ana ekran: Sicakhgi azaltmak igin basin.
Ana menii: imleci yukari hareket ettirmek igin basin.

| @ islev diigmesi [F3]

Calisma ayarlari goruntulenir.

Arka aydinlatma kapaliyken herhangi bir digmeye basilmasi arka
aydinlatmayi agar ve aydinlatma ekrana bagl olarak belli bir siire agik
kalir.

Arka aydinlatma kapaliyken, herhangi bir digmeye basiimasi arka
aydinlatmayi agar ancak digmenin islevini yerine getirmez. (bu
yalnizca [ACMA/KAPATMA] dugmesi igin gecerli degildir)

Ana ekran: Sicakhgi artirmak igin basin.
Ana meni: Onceki sayfaya gitmek igin basin.

| @ islev diigmesi [F4]

Ana ekran: Fan hizini degistirmek igin basin.
Ana menu: Sonraki sayfaya gitmek icin basin.
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2. Parcga adlani

Ana ekran iki farkli modda goérunttlenebilir: “Full” (Tam) ve “Basic” (Temel) Fabrika ayari “Full” (Tam) olarak yapilmistir. “Basic” (Temel) moda
gecmek igin, bu ayari Ana ekran ayarindan degistirin. (Uzaktan kumanda ile birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakin.)

<Tam mod>
* Tum simgeler agiklama amaciyla gérintilenir.

@B®»® ® © ®

14:38 Fri ——o
LTORE|0OBOG | [Fo ®w
160

®M —Room 28°C ™ | @

i Cool il Set temp. | Auto i

o % & 28c [

| Mode [[— Temp. || Fan |

® o
5)

| @ Operation mode (Galigma modu)

ic tinite calisma modu burada gériintiilenir.

| © Preset temperature (On ayar sicakhigi)

On ayar sicakhigi burada gériindir.

| ® Clock (Saat) (Montaj Kilavuzuna bakin.)

Gegerli zaman burada goérindr.

| @ Fan speed (Fan hizi)

Fan hizi ayari burada goérinr.

| ® Button function guide (Diigme islevi kilavuzu)

iigili diigmelerin islevleri burada gérintiilenir.

102

ACMA/KAPATMA islemi merkezi olarak kontrol edilirken goruntdlenir.

) ¢
|®?1—x

Calisma modu merkezi olarak kontrol edilirken gortintilenir.

|%@

On ayar sicakliyi merkezi olarak kontrol edilirken gériintiilenir.

o828

Filtre sifirlama islevi merkezi olarak kontrol edilirken gérintulenir.

10E8

Filtreye bakim gerektigini gosterir.

| © Room temperature (Oda sicakligi) (Montaj Kilavuzuna bakin.)

Gegerli oda sicakligi burada goérindr.

G

Duagmeler kilitliyken gorintilenir.

<Temel mod>

14:30 Fri —®

il Settemp. E
| I
%l 78 lisso)

| |
| |
®

1:9

“On/Off timer”, “Night setback” veya “Auto-off” zamanlayici iglevi
etkinlestirildiginde gorintulenir.

Zamanlayici merkezi kontrol sistemi tarafindan devre disi

birakildiginda ®@ gérintilenir.

1022

Haftalik zamanlayici etkinken goéruntilenir.

156

Uniteler enerji tasarruf modunda calisirken gériintiilenir. (ig tinitelerin
bazi modellerinde goriintilenmeyecektir)

15

Dis Uniteler sessiz modda galisirken goruntilenir.
(Bu gosterge CITY MULTI modellerinde mevcut degildir.)

o=

Uzaktan kumandadaki dahili termistor oda sicakligini izlemek icin
etkinlestirildiginde (@).

@ oda sicakligini izlemek igin i¢ tnite Gzerindeki termistor
etkinlestirildiginde gorintulenir.

127

Kanat ayarini gosterir.

=

Panjur ayarini gosterir.

123X

Havalandirma ayarini gosterir.

12

On ayar sicaklik aralidi kisitlandiginda gériintilenir.

(Uzaktan kumanda ile birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakin.)

Bircok ayar (ACMA/KAPAMA, mod, fan hizi, sicaklik harig), Meni ekranindan yapilabilir.




2. Parga adlar

B Kablosuz Uzaktan Kumanda igin (istege Bagh Pargalar)

lletim alani
————— O —————————

s ™

lletim Géstergesi

(Uzaktan kumanda gbstergesD

Zamanlayici gostergesi

*Bilgilendirme amaciyla gostergede gorilen
tim 6geler gosterilmifitir.
*Reset (Sifirla) digmesine basildiginda tim

ogeler goruntdlenir.
ON/OFF dugmesi

Isletim alanlari

(Slcakhk Ayarlama dUQmeIerD
J £ O | FAN | AUTOSTOP
(Fan Hizi dugmesi (Fan hizini degistirir) } e 3 D-C (Zamanlaylm Kapatma dugmesi)

MODE | VANE | AUTOSTART
I e | [ 14 (Zamanlaylm Agma diigmesi )

Hava akimi dugmesi (asagi/yukar CHECK | LOUVER h

hava akimi yoninu degistirir) { ] [:::: [ } Saat digmesi
TEST RUN min

Dakika digmesi
(Mod diigmesi (Isletim modunu degistirir))i SET  RESET | CLOCK . 4 I
o q [ 4 Zaman Ayarlama digmesi (Saati ayarlar) )

Kontrol diigmesi <—‘j§( Izgara diigmesi (Sag/sol hava akim yéniingi deiftirir) )
Test Calistirma diigmesi / / %
| \ e ( Reset (Sifirla) dugmesi)

7

Not (Sadece kablosuz uzaktan kumandalar igin):

B Kablosuz uzaktan kumanda cihazini kullanirken kumandayi i¢ mekan Unitesindeki aliciya
dogru yoneltin.

B Uzaktan kumanda, i¢ mekan Unitesine gug verildikten yaklasik 2 dakika sonra galistirilirsa
ic mekan unitesi baslangigtaki otomatik kontrolli yaptidi igin iki defa sesli uyari verebilir.

B i¢ mekan initesi uzaktan kumandadan yayilan sinyalin alindigini teyit etmek igin sesli
uyari verir. Sinyaller, Unitenin 45° sad ve solundaki alanda Uniteye dogru direkt bir hattan
yaklasik 7 metre mesafeye kadar alinabilir. Ancak floresan isiklar ve glglu 11k gibi
aydinlatma, i¢c mekan Unitesinin sinyal alma kabiliyetini etkileyebilir.

W [ Uinite izerindeki alici yakinindaki isletim lambasinin yanip sénmesi birimin kontrol
edilmesi gerektigini gdstermektedir. Servis i¢in dagiticiniza danisin.

B Uzaktan kumandayi dikkatli kullanin! Uzaktan kumandayi dustirmeyin ve glgli darbelere
maruz birakmayin. Bunun yani sira uzaktan kumandayi islatmayin ve yuksek nemlilikteki i_I_(i adet AAA boy pil
mekanlarda birakmayin. Once pillerin negatif (—)

B Uzaktan kumandayi yanlis bir yere koymamak igin uzaktan kumandayla beraber verilen uglarini yerlestirin.

tutacag duvara monte edin ve kumanday! kullandiktan sonra tutacaga biraktiginizdan Pilleri dogru yonde (+,
emin olun. —) yerlestirin!

Pil takmal/degistirme

1. Ust kapag yerinden cikartin, iki adet AAA boy
pili yerlestirin ve Ust kapag kapatin.

2. Reset (Sifirla) digmesine basin.

Reset (Sifirla)
digmesine sivri uglu
bir nesne ile basin.
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3. Calisma

H Calistirma yontemi konusunda, uzaktan kumandanin yaninda génderilen ¢alistirma kilavuzuna bakin.

3.1. ACMA/KAPATMA

[ACIK]
) [ACMA/KAPATMA] digmesine basin.
_\L/_ ACMA/KAPATMA lambasi yesil renkte
yanar ve ¢alisma baslar.
Not:

[KAPALI]

[ ) S—

[ACMA/KAPATMA] diigmesine tekrar basin.
ACMA/KAPATMA lambasi soner ve calisma
durur.

{—1

Devam etmekte olan islemi kapattiktan hemen sonra ON/OFF (AG/KAPAT) diigmesine bastiginizda, klima yaklasik 3 dakika boyunca ¢alistinlamayacaktir.

Bunun nedeni i¢ bilegenlerin zarar gérmesini 6nlemektir.

B Operation status memory (GCalisma durumu bellegi)

Uzaktan kumanda ayari

Calisma modu

Gug¢ kapatilmadan 6nceki ¢alisma modu

On ayar sicakligi

Gug kapatilmadan 6nceki 6n ayar sicakligi

Fan hiz Glg¢ kapatilmadan onceki fan hizi

B Ayarlanabilir 6n ayar sicakhigi arahigi

Calisma modu

On ayar sicakligi araligi

Cool/Dry (Sogutma/Kurutma) 19— 30 °C
Heat (Isitma) 17 —28 °C
Auto (Otomatik) (Tek ayar noktasi) 19 -28°C

Auto (Otomatik) (Cift ayar noktasi)

[Cool] “Cool” modu igin 6n ayar sicaklik araligi
[Heat] “Heat” modu igin 6n ayar sicaklik aralig

Fan/Ventilation (Fan/Havalandirma) |Ayarlanabilir degildir

Ayarlanabilir sicaklik araligi harici birim modeliyle ve uzaktan kumandayla degisir.

3.2. Mod Segimi

14:38 Fri

Calisma modlari arasinda “Cool” (Sogutma),
“Dry” (Kurutma), “Fan”, “Auto” (Otomatik) ve

Room 28 “Heat” (Isitma). sirasiyla gezinmek igin [F1]
Cool | Settemp. | Auto diigmesine basin. istediginiz ¢alisma modu-
Ee] 28¢c | &%- nu segin.

-:]:]:] #

F2 Cool ‘ Dry 3{ Fan
00 (O

«+ |Auto . Heat

» Baglanmis harici birim modellerine uygun
olmayan calisma modlari gdstergede be-
lirmeyecektir.

Yanip sonen mod simgeleri ne anlama gelir?

Ayni sodutucu sistemindeki (ayni dis Uniteye bagl olan) diger i¢ tniteler farkli
bir modda zaten galistirildiginda mod simgesi yanip sénecektir. Bu durumda,
ayni gruptaki Unitelerin geri kalani yalnizca ayni modda calistirilabilir.

3.3. Sicakligi ayarlamak
<“Cool” (Sogutma), “Dry” (Kurutma), “Heat” (Isitma), ve “Auto”
(Otomatik) (Tek ayar noktasi)>

14:38 Fri 14:38 Fri
Room 28°C =] Room28.5C =
Cool Set temp. Auto Cool Set temp. Auto
% | 28c % % | 28.5¢ <
| Mode | — Temp. + | Fan |
:] - - :] Omek elran

(0,5-derecelik artiglarda Santigrat)

00 ()

On ayar sicakh@ini azaltmak igin [F2] digmesine, artirmak igin [F3] diig-

mesine basin.

» Farkh ¢alisma modlarinin ayarlanabilir sicaklik araliklarini gérmek icin
sayfa 119'teki tabloya bakin.

+ On ayar sicaklik araligi Fan/Havalandirma islemi icin ayarlanamaz.

+ On ayar sicakligl, i¢ Unitenin modeline ve uzaktan kumandadaki ek-
ran modu ayarina bagli olarak 0,5- veya 1-derecelik artislarla Santigrat
veya Fahrenhayt olarak goéruntulenir.

6

Otomatik isletim (Tek ayar noktasi)

B Oda sicakligi ayarlanan bir 1siya gore ¢ok yliksekse sogutma islemi,
cok disukse i1sitma islemi baglar.

B Otomatik isletim sirasinda oda sicakligi ayarlanmis sicakligin 1,5 °C
veya daha fazla Gizerine gikar ve 3 dakika boyunca bdyle kalirsa klima
sogutma moduna geger. Benzer bir bicimde oda sicakhgi 3 dakika
boyunca ayarlanmis sicakligin 1,5 °C veya daha altinda kalirsa klima
Isitma moduna geger.

Sogutma modu 3 dakika (1sitmadan

l sogutmaya geger)

— — -Ayarlanan sicaklik +1,5°C

Ayarlanan sicaklik

A}
A
A
A)
- —‘r_:_—_/: ——————— Ayarlanan sicaklik -1,5°C
fe——

3 dakika (sogutmadan
Isitmaya geger)

B Oda sicakligi sabit bir etkili sicaklik saglamak igin otomatik olarak
ayarlandigindan arzulanan sicaklga erisildiginde sogutma islemi
ayarlanan oda sicakligindan birka¢ derece daha soguk ve isitma
islemi de birkac derece daha sicak olarak gergeklestirilir (otomatik
enerji tasarrufu islemi).

<“Auto” (gift ayar noktasi) mod>

14:38 Fri
Room 26°C =
Sogutma igin 6n > .
ayar sicakhigi Auto 28 © Auto
1 o
Isitma igin 6n ayar L2 > 28 © a o
sicakligi

CEmmm
@ (o

@® Gegerli 6n ayar sicakliklari gériintulenir. Ayarlar ekranini
goruntilemek igin [F2] veya [F3] diigmesine basin.



3. Calisma

Set Temp.

% Wic

Sogutma igin 6n __/7%00

ayar sicakhigi .
Isitma igin 6n ayar —
sicakligi Main display: O

@00 ()

@ Imleci istenilen sicaklik ayarina (sogutma veya isitma) getirmek igin

[F1] veya [F2] dugmesine basin.

Secilen sicakhgini azaltmak i¢in [F3] digmesine, artirmak icin [F4]

diigmesine basin.

» Farkh calisma modlarinin ayarlanabilir sicaklik araliklarini gérmek
icin sayfa 119'teki tabloya bakin.

» “Auto” (¢ift ayar noktasi) modundaki isitma ve sogutma igin 6n ayar
sicaklik ayarlari “Cool” (Sogtma)/“Dry” (Kurutma) ve “Heat” (Isima)
modlari tarafindan da kullanilir.

» “Auto” (ift ayar noktasi) modundaki isitma ve sogutma igin 6n ayar
sicakliklari agagidaki kosullari saglamalidir:

«  Onceden ayarlanan sogutma sicakligi, nceden ayarlanan i1sitma
sicakhgindan yiksektir.
* Sogutma ve Isitma 6n ayar sicakliklar arasindaki minimum sicaklik farki
gereksinimi (bagdlh i¢ Unite modeline gore degisir) karsilanmaktadir.
Eger 6n ayar sicakliklari minimum sicaklik farki gereksinimini
karsilamayacak sekilde ayarlanmigsa, iki 6n ayar sicakligi da izin verilen
ayar araliginda otomatik olarak degistirilir.

Ekranlar arasinda gezinme
+ Ana ekrana geri dénmek igin ...... [GERI DON] diigmesi

<Otomatik calisma (¢ift ayar noktasi) modu>

Calisma modu “Auto” (Gift ayar noktasi) moduna ayarlandiginda, iki 6n
sicaklik (biri 1sitma biri sogutma igin) ayarlanabilir. Oda sicakligina bagli
olarak, i¢ linite otomatik olarak “Cool” (Sogtma) veya “Heat” (Isima)
modunda c¢alisir ve oda sicakligini énceden belirlenen aralikta tutar.

Asagidaki grafik “Auto” (gift ayar noktasi) modunda ¢alisan i¢ Unitenin
galisma duzenini gosterir.

4 Auto” (cift ayar noktasi) modu sirasinda calisma

Oda sicakligl, dis

Gnavarse. | || e
(coor) = =-——-1-— -/ = -7 -
s 1Oda sicakligi
On ayar sic. | ; ; |

¢HEAT) = |-INVASHK - - - - — - - NANAH - ————-

3.4. Fan hizini ayarlamak

14:38 Fri

Room 28°C [=|
Cool Set temp. Auto

% | 28c |&%°

[:]:]:]-

00 ()

Fan hizlari arasinda su sirada gezinmek igin [F4] digmesine basin.

&8 olnuto = &2, = & .
. & il 4= & .t

» Kullanilabilen fan hizlari bagl i¢ Gnitelerin modellerine bagldir.

Note:
® Uygulanabilir fan hizi baglanmis olan liniteye baghdir. Bazi linitelerde
“Otomatik” ayari bulunmadigini da unutmayiniz.
® Asagidaki durumlarda, uUnitenin gergek fan hizi uzaktan kumanda
gostergesinde goriinen hizdan farkl olur.
1. Ekran “STAND BY” (BEKLEME) ya da “DEFROST” (BUZ GOZME)
durumundayken.
2. Is1 degistiricinin sicakligi iIsitma modundayken diisiik bir seviyedeyse.
(Ornegin 1sitma igleminin baglamasinin hemen ardindan)
3. ISI modunda, oda ortam sicakhgi sicaklik ayarindan yiiksek oldugunda.
4. Cihaz KURUTMA modundayken.

m Otomatik fan hizi ayari (Kablosuz uzaktan kumanda igin)
Kablosuz uzaktan kumandayi, yalnizca otomatik fan hizi varsayilan
ayara getiriimemisse ayarlamak gerekir.
Otomatik fan hizi ayari varsayilan ayara getirilmisse, kablolu uzaktan
kumandanin ayarlanmasi gerekmez.
@ Sivri uglu herhangi bir seyle SET diigmesine basin.
Uzaktan kumanda ekrani kapali oldugu zaman caligtirin.
yanip séner ve Model No yanar ®.
® AUTO STOP (OTOMATIK DURDURMA) digmesine basin.
$al yanip séner ve ayar No yanar ®.
(Ayar No.01: otomatik fan hizi olmadan)
@ Ayar No.02'yi ayarlamak igin sicaklik @ @ digmelerine basin.
(Ayar No.02: otomatik fan hizi varken)
Calistirmayi yanlis yapacak olursaniz, ON/OFF (ACMA/KAPAMA)
digmesine basip, yeniden prosediir @'den baslayarak galistirin.

@ Sivri uglu herhangi bir seyle SET diigmesine basin.
ve Model No. 3 saniye yanar, sonra kapanir.

A =

®
®
—®

0®

3.5. Hava akim yoniiniin ayarlanmasi
3.5.1 Main menu (Ana meniide) gezinme
<Main menu (Ana meniiye) erisme>

Main Main menu 1/3 [MENU] dUgmeSine basin.
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)

Main menu (Ana menlye) gorinti-
High power

Timer lenecektir.

Weekly timer
OU silent mode

Main display: &

C JC_ JC_JC ]
FiF

o (o

<0Oge segimi>

imleci asa@ hareket ettirmek igin
[F1]'e basin.
imleci yukari hareket ettirmek icin
[F2]'ye basin.

Main Main menu 1/3
Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Imleg ——) Timer
Weekly timer
OU silent mode
Main display: O

R ()
Fi F2 F3 F4

@O0 (o)
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3. Calisma

<Sayfalarda gezinme>

Main Main menu 1/3— Sayfa

Vane:Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
» OU silent mode

Main display: O

[:][:]--

OO (o

<Ayarlari kaydetme>

OU silent mode
VI Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Start Stop  Silent
——— ul

Setting display: v/

| |
Fi  F2 F3 F4

@00 (v

<Main menu (Ana menii) ekranina

14:38 Fri
Room 28C =
Cool Set temp. Auto
% | 28c |%°

C I JC )
F1 F2 F3 F4

200 (o

Onceki sayfaya gitmek igin [F3]'e
basin.
Sonraki sayfaya gitmek igin [F4]'e
basin.

istediginiz 6geyi segin ve [SECIM]
digmesine basin.

Secilen 6denin ekrani goéruntulene-
cektir.

gegme>

Main menu (Ana menlye) gegmek
ve Ana ekrana geri dénmek igin
[GERI DON] diigmesine basin.

Hicbir digmeye 10 dakika basiimaz-
sa, ekran otomatik olarak Ana ekrana
geri donecektir. Kaydedilmemis tim
ayarlar kaybolur.

<Desteklenmeyen iglevlerin ekrani>

Title

Not available
Unsupported function

Return: O

C_ JC_ JC_JC ]
FiF

@00 (o

Kullanici ilgili i¢ Gnite modeli tarafin-
dan desteklemeyen bir islev secerse
soldaki mesaj gorintulenir.

3.5.2 Vane-Vent. (Kanat-Havalandirma) (Lossnay)

<Meniiye erisme>

Main Main menu 1/3
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode
Main display: O

C JC_ JC_JC ]
FiF

F4 _
OO _

()

Main menu (Ana mentden) “Vane-
Louver-Vent. (Lossnay)” (Kanat-
Panjur-Havalandirma (Lossnay))
secenegdini belirleyin (bkz. sayfa
120) ve [SECIM] diigmesine basin.

<Kanat ayari>

Kanat ayarlama secenekleri ara-
sinda gezinmek igin [F1] veya [F2]
digmesine basin: “Auto” (Otomatik),
“Step 1” (Adim 1), “Step 2” (Adim 2),
“Step 3” (Adim 3), “Step 4” (Adim 4),
“Step 5” (Adim 5) ve “Swing” (Salin-
ma). istediginiz ayari segin.

14:38 Fri

Swing Off Off

S R |

o |Auto

@00 O -

D@ Swing

=~ |Step1 |~~ |Step2

Step 3 |—, Step 4 |— Step 5

Kanatlari otomatik olarak yukari
asagl hareket ettirmek igin “Swing”
(Salinma) segenegini belirleyin.
“Step 1” (Adim 1) ile “Step 5” (Adim
5) arasinda ayarlandiginda, kanat
segcili agida ayarlanacaktir.

4.3 Fri . kanat ayari simgesi altinda
o gérinr
Room 28¢ &1 [°° Bu simge, kanat “Step 2" (Adim
N =i e i (Raute 2) ile “Step 5” (Adim 5)e ayarlan-
o3 28¢c |- missa ve sogutma veya kurutma

islemi sirasinda (modele bagl
olarak) fan “Mid 1” (Orta 1) ile
“Low” (Dusuk) hizinda calisirsa
gorintilenir.

Bu simge bir saat i¢inde kaybolur ve

kanat ayari otomatik olarak degisir.

Havalandirma ayari segenekleri ara-
sinda “Off” (Kapal), “Low” (Duslk),
ve “High” (Ylksek), sirasiyla gezin-
Low mek icin [F3] digmesine basin.

<Havalandirma ayari>

14:38 Fri

K * Yalnizca LOSSNAY iinitesi bag-
liyken ayarlanabilir.
off Low High |
o Off oz Low %t High
C_ JC ) ) ; B B
F F3

* Baazi i tinite modellerinde bulunan
fan, belli havalandirma Uniteleri ile
ara kilittemeli olabilir.

0O (o

<Main menu (Ana meniiye) geri donme>

Tekrar Ana menlye dénmek igin
[GERI DON] diigmesine basin.

Main Main menu 1/3

» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Main display: O

|V Cursor A | 4« Page |
C JC _JC_JC_J
F1l F2 F3 F4

200 (o

Not:
e Salinim iglemi sirasinda ekrandaki yon gostergesi, linitenin yon
kanatlari ile eszamanl olarak degismez.
e Uygulanabilir yonler baglanmis olan liniteye baghdir.
e Asagidaki durumlarda, linitenin gergek hava yonii uzaktan kuman-
da gostergesinde gorinenden farkli olur.
1. Ekran “STAND BY” (BEKLEME) ya da “DEFROST” (BUZ GOz-
ME) durumundayken.
2. Isitict modu baslatildiktan hemen sonra (sistem mod degisikligi-
nin uygulanmasini beklerken).
3. Isitici modunda, oda ortam sicakligi sicaklik ayarindan yiiksek
oldugunda.




3. Calisma

<[Elle] Hava akiminin Sol/Sag Yoniini Degistirmek igin> 3.6. Havalandirma
* Izg__ara Louver digmesi kullanilamaz. LOSSNAY kombinasyonu igin
» Unitenin ¢alismasini durdurun, louver kolunu tutun ve m Asagidaki 2 calistirma sekli kullanilabilir.
istenen yonde ayarlayin. « Havalandirmanin ig (inite ile birlikte galistiriimasi.
* Unite sogutma veya kurutma modundayken, i¢ yonu \ « Havalandirmanin bagimsiz olarak galistiriimasi.
ayarlamayin, ¢linkii yogusma ve su damlamasi riski
vardir. Not: (Kablosuz uzaktan kumanda igin)
/\ Dikkat: o Havalandirmayi bagimsiz olarak ¢alistirmak miimkiin degildir.
Diismesini 6nlemek icin, liniteyi isletirken saglam bir zemine o Uzaktan kumandada higbir gésterge yok.
yerlestirin.

4. Zamanlayici

4.1. Kablolu uzaktan kumanda igin
B Zamanlayici islevleri her uzaktan kumandada farklidir.
m Uzaktan kumandayi galistirma hakkinda daha fazla bilgi igin uzaktan kumandanin yaninda verilen ilgili galistirma kilavuzuna bakin.

5. Kablosuz Uzaktan Kumanda igin Acil isletim

(PKFY-P-VHM-E igin)

Uzaktan kumanda kullanilamadigi zaman
Uzaktan kumandanin pilleri bittiginde veya uzaktan kumandada islev bozuklugu meydana geldiginde izgara tzerindeki acil durum digmelerine
basilarak acil durum igletimi yapilabilir.

® DEFROST/STAND BY (BUZ GIDERME/BEKLEME) lambasi

isletim lambasi

© Acil durum igletim sogutma digmesi

© Acil durum isletim 1sitma digmesi

® Alici

Calistirmayi baslatmak

+ Sogutma modunu galistirmak igin, 2 saniyeden uzun bir siire © £ digmesine basin.
« Isitma modunu galistirmak igin, 2 saniyeden uzun bir siire ® %t digmesine basin.

+ Isletim lambasi ®'’nin yanmasi, isletimin bagladigi anlamina gelir.

Not:
® Acil durum modunun detaylar asagida gosterildigi gibidir.
ACIL DURUM MODUNUN detaylari asagida gésterildigi gibidir.

Calistirma Modu COOL HEAT
Sicaklik Ayari 24°C 24°C
Fan Hizi Yiksek Yiksek
Hava akimi yonu Yatay Asagdiya 4 (5)

Durdurma iglemi
« Calismayi durdurmak igin, 2 saniyeden uzun bir sure © diigmesine <t ya da @ diigmesine & basin.
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6. Bakim ve Temizleme

H Filter information (Filtre bilgileri)

14:38 Fri

]
{E8'200m 28 =
Cool Set temp. Auto
% | 28c |%°

Main Main menu 2/3
Restriction
Energy saving
Night setback
» Filter information
Error information
Main display: O
|V Cursor A [ <« Page b_|

-1-:]?

Fi  F2 F3 -
®0@ (o

Filter information

Please clean the filter.
Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:
C IJC I ).

F2  F3  F4 _

00 (o

Filter information

Reset filter sign?

C JC IC .

F2  F3 F4 _

OO (o
A 4

Filter information

Filter sign reset

Main menu:

EH filtrelerin temizlenme zamani
geldiginde Tam modda Ana ekranda
goruntilenir.

Bu simge goriintiilendiginde filtreleri
yikayin, temizleyin veya degistirin.
Ayrintilar icin i¢ tnitenin Kullanim
Kilavuzuna bakin.

Main menu (Ana mentden) “Filter
information” (Filtre bilgileri) sece-
negini belirleyin (bkz. sayfa 120) ve
[SECIM] diigmesine basin.

Filtre isaretini yeniden ayarlamak
icin [F4] dugmesine basin.

Filtrenin nasil temizlenecegi hakkin-
da bilgi almak igin i¢ tUnitenin Kulla-
nim Kilavuzuna bakin.

[F4] duigmesi ile “OK” (Tamam) dug-
mesini segin.

Bir onay ekrani gorintllenecektir.

Ekranlar arasinda gezinme

* Main menu (Ana meniiye) geri dénmek igin.... [MENU] diigmesi
» Onceki ekrana geri donmek igin......

........ [GERI DON] digmesi

Ana ekranda Tam modda @ﬂ

14:30 Fri P . "
"~ goruntilendiginde, sistem merkezi
88} |Room 28 = olarak kontrol edilir ve filtre isareti
Cool Settemp. | Auto sifiranamaz.

% | 28c |-

iki veya daha fazla ig tinite baglysa, filtre tiriine bagh olarak, her (inite
icin filtre temizleme zamani farkl olabilir.

Ana unitedeki filtrenin temizlenme zamani gelmigse E simgesi
gorintdlenir.

Filtre isareti sififandiginda, tim Unitelerin toplu galisma suresi
sifirlanacaktir.

Belli bir calisma araligindan sonra, i¢ Unitelerin normal hava
kalitesi bulunan bir ortama kurulup kurulmadigina bagli olarak E
simgesi goruntllenir. Hava kalitesine baglh olarak, filtrenin daha sik
temizlenmesi gerekebilir.

Filtrelerin temizlenmesinin gerektigi toplam zaman modele bagldir.
» Bu gosterge, kablosuz uzaktan kumandalarda mevcut degildir.

/N Dikkat:
» Filtreyi temizlemesi igin yetkili kigileri gagirin.

» Filtrelerin temizlenmesi

« Filtreleri elektrikli supurgeyle temizleyin. Elektrikli stiplrge yoksa,
filtreleri sert bir cisme hafifce vurarak toz ve kir birikintisinin dismesini
saglayin.

» Eger filtreler 6zellikle kirliyse 1lik suda yikayin. Deterjan kalintilarini
gidermek igin iyice durulayin ve filtreleri tekrar tniteye takmadan 6nce
tamamen kurumalarini bekleyin.

/N Dikkat:

 Filtreleri giinesin altinda veya elektrik sobasi gibi bir i1s1 kaynagi
kullanarak kurutmayin. Bu, ¢arpilmalarina yol agabilir.

« Filtreleri sicak suda (50°C’nin lizerinde) yikamayin. Bu,
carpilmalarina yol agabilir.

* Filtrelerin daima takili olmasina dikkat edin. Unitenin hava
filtreleri olmadan galistiriimasi arizaya yol agabilir.

/N Dikkat:

* Temizlemeye baglamadan 6nce, cihazi durdurun ve ana elektrik
salterini kapali duruma getirin.

« g iinitelere, emilen havayi tozdan arindirmak amaciyla bir filtre
yerlestirilmistir. Asagidaki resimlerde gosterilen yontemlerle bu
filtreleri temizleyin.

/N Dikkat:

 Filtreyi gikarirken, gozlerinizi tozdan korumak igin gerekli
onlemler alinmalidir. Ayrica, ¢galigmak igin bir tabureye ¢ikmaniz
gerekiyorsa diismemeye dikkat edin.

* Filtre ¢cikanldiginda, i¢ Unitenin igindeki metal pargalara
dokunmayin, yaralanabilirsiniz.



6. Bakim ve Temizleme

B PCFY-P-VKM-E

@ Girig 1zgarasini aginiz.

@ Filtenin tzerindeki topuzu tutup filtreyi ok yoniinde cekiniz.
Temizledikten sonra filtreyi yerine takarken takoza dayanincaya
kadar iyice igeriye itmeye dikkat ediniz.

® Filtre Girig Izgarasi © Topuz © Takoz

u PMFY-P-VBM-E

@ Girig 1zgarasinin dis tarafindaki PUSH (basiniz) diigmesine
basilinca giris 1zgarasi olarak agilir.

® Uzerinde giris 1zgaras! bulunan filtre, filtreyi dne gekmek suretiyle
yerinden cikarilabilir.

u PKFY-P-VBM-E

PKFY-P-VHM-E / —— 7
L |

@ Giris 1zgarasini agmak icin 1zgarayi her iki alt ucundan c¢ekin ve
sonra da filtreyi kaldirin.

B PFFY-P-VKM-E2

@ Catechin hava filtresini ¢ikartin.
® On paneli agin
Catechin hava filtresi

/N Dikkat:

Catechin hava filtresini gikartirken, i¢ Uinitenin metal pargalarina
dokunmayin.

Bu yaralanmalara neden olabilir.

@ Catechin hava filtresinin kurulumu.
Her iki ucu da gosterildigi gibi ¢ikintilara takin.
© Takin.

® On paneli sikica kapatin.

11
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7. Arizanin Bulunmasi ve Giderilmesi

Sorununuz mu var?

iste gdztim. (Unite normal bir sekilde calisiyor.)

Klima iyi sogutmuyor veya iyi isitmiyor.

Filtreyi temizleyin. (Filtre kirli veya tikali oldugunda hava akimi duser.)
Sicaklik ayarini kontrol edin ve ayarl sicakhigi ayarlayin.

Dis mekan Unitesinin etrafinda bolca alan bulunmasini temin edin. i¢
mekan Unitesi hava girisi veya ¢ikisi tikali mi?

Agcik birakilan kapi veya pencere var mi?

Isitma islemi bagladiginda i¢c mekan Unitesi hemen sicak hava Uflemiyor.

Sicak hava, i¢ mekan Unitesi yeterince isinincaya kadar tflenmez.

Klima i1sitma modu esnasinda ayarli oda sicakhgina ulasiimadan
duruyor.

Dis mekan sicakhgi dusiik ve nem orani da yiksek oldugunda dis
mekan unitesi Uzerinde buzlanma meydana gelebilir. Bunun meydana
gelmesi halinde dis mekan Unitesi buz giderme islemi gergeklestirir.
Normal igslem yaklasik 10 dakika sonra baglamalidir.

islem esnasinda hava akimi yénii degisiyor ya da hava akimi yénii
ayarlanamiyor.

Sogutma modu esnasinda asagi (yatay) hava akimi yonu segildiginde
pervaneler 1 saat sonra otomatik olarak yatay (asagi) konuma gecer.
Bu, su olusmasini ve pervanelerden damlamasini engellemek igindir.

Isitma modu esnasinda hava akim sicakligi diisiikse veya buz
giderme modundayken pervaneler otomatik olarak yatay hava akim
yonline geger.

Hava akim yénu degistiginde pervaneler ayarli konumda durmadan 6nce
daima asagi ve yukari dogru, ayarli konumu gegecek sekilde hareket
ediyor.

Hava akim ydnu degistirildiginde pervaneler secilen konuma temel
konumu bulduktan sonra geger.

Akan su sesi veya ara sira da islik sesi duyuluyor.

Bu sesler klimanin igerisinde sogutucu madde akisi oldugunda veya
sogutucu madde akimi degismekte oldugunda duyulabilir.

Catirti veya gicirti sesi duyuluyor.

Bu sesler pargalar sicaklik degisimleri sebebiyle genisleme veya
daralma esnasinda birbirlerine surtindiklerinde duyulabilir.

Odada hos olmayan bir koku var.

ic mekan (nitesi duvarlar, yer désemesi ve mobilyalar tarafindan
Uretilen gazlari igeren havayi, elbiselerde bulunan kokulari geker ve
bu havayi tekrar odaya ufler.

ic mekan (nitesinden beyaz bir sis veya buhar gikiyor.

Bu durum i¢ mekan sicakligi ve nemliligi yuksek oldugunda iglem
basladiginda meydana gelebilir.

Buz giderme modundayken soguk hava akimi asagi dogru Uflenebilir
ve sis gibi gozikebilir.

Dis mekan Unitesinden su veya buhar gikiyor.

Sogutma modu esnasinda soguk boru ve ek yerlerinde su olusabilir
ve damlayabilir.

Isitma modu esnasinda isi degistiricide su olusabilir ve damlayabilir.

Buz giderme modunda 1s1 degistirici lizerindeki su buharlagir ve su
buhari atilabilir.

ON/OFF (ACMA/KAPAMA) digmesine basilsa bile klima ¢galismaz.
Uzaktan kumanda Uzerindeki ¢galisma modu ekrani yok olur.

ic tinitenin agma digmesi kapali mi? Agma digmesini agin.

Uzaktan kumandada “ ®(l) " belirir.

Merkezi kontrol esnasinda uzaktan kumandada “ ®(|) " belirir ve klima
islemi uzaktan kumanda kullanilarak baslatilamaz veya durdurulamaz.

Klimay1 durdurduktan hemen sonra yeniden baslatirken cihaz ON/OFF
digmesine basilsa bile calismayacaktir.

Yaklasik U¢ dakika kadar bekleyin.
(Islem klimay1 korumak igin durdurulmustur.)

Klima, ON/OFF digmesine basilmaksizin galisiyor.

Agma zamanlayicisi ayarli mi?

Cihazin ¢alismasini durdurmak icin ON/OFF digmesine basin.
Klima merkezi bir uzaktan kumandaya bagh mi?

Klimay! kontrol eden ilgili sahislara danigin.

Uzaktan kumandada “ ®(|) ” gorlliyor mu?

Klimay kontrol eden ilgili sahislara danigin.

Gug kesintilerinden sonra otomatik devam etme 6zelligi ayarli mi?
Cihazin galismasini durdurmak icin ON/OFF diigmesine basin.

Klima, ON/OFF diugmesine basiimaksizin duruyor.

Kapama zamanlayicisi ayarli mi?

Cihazin galismasini yeniden baslatmak icin ON/OFF digmesine
basin.

Klima merkezi bir uzaktan kumandaya bagh mi?

Klimayi kontrol eden ilgili sahislara danisin.

Uzaktan kumandada “ ®(|) ” goruliyor mu?

Klimay! kontrol eden ilgili sahislara danisin.

Uzaktan kumandanin zamanlayici igslemi ayarlanamiyor.

Zamanlayici ayarlari gegersiz mi?
Zamanlayici ayarlanabiliyorsa uzaktan kumandada gdéstergesinde %'_[
veya belirir.

Uzaktan kumandada “PLEASE WAIT” (LUTFEN BEKLEYIN) belirir.

Baslangic ayarlar yuruatiliyor. Yaklasik 3 dakika kadar bekleyin.

Uzaktan kumandada bir hata kodu belirir.

Klimayi korumak igin koruma aygitlari galistiriimistir.

Cihazi tamir etmeye ¢alismayin.

Derhal gii¢ dugmesini kapall konuma getirin ve saticiniza danisin.
Saticiya model ismini ve uzaktan kumanda gdstergesinde gorilen
bilgileri vermeyi unutmayin.

Su ¢ekilme sesi veya motor donme sesi duyuluyor.

Sogutma iglemi durdugunda drenaj pompasi ¢aligir ve sonra durur.
Yaklasik 3 dakika kadar bekleyin.
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7. Arizanin Bulunmasi ve Giderilmesi

Sorununuz mu var?

iste g6ziim. (Unite normal bir sekilde calisiyor.)

Gurdltu belirtilenden daha gok.

B Bina ici isletme gurultisi seviyesi asagidaki tabloda gosterildigi gibi
odanin akustiginden etkilenebilir ve ekosuz odada 6lgtlen gurdltu
seviyelerinin Uzerine ¢ikabilir.

takdirde almiyor.

zayif veya i¢ mekan unitesi sinyalleri uzaktan kumanda yakin tutulmadigi

Ses emisi yuksek Normal odalar Ses emisi duslk
olan odalar olan odalar
. Resepsiyon
6?/:3'((?:ﬁ L?Q:Ilsotggg?:g ’ | odasi, otel lobisi | Ofis, otel odasi
’ vb.
Giirliltii seviyeleri 3ila7dB 6ila 10 dB 9ila13dB
Kablosuz uzaktan kumanda géstergesinde higbir sey gérinmuyor, goriintii| m Piller zayif.

Pilleri degistirin ve Reset (Sifirla) digmesine basin.
B Piller degistirildigi halde higbir sey gortilmuyorsa pillerin dogru istikamette
(+,~) yerlestirildiginden emin olun.

lambasi yanip sénlyor.

ic mekan Unitesinin kablosuz uzaktan kumanda alicisinin yanindaki isletim

B Klimay! korumak igin otomatik teshis aygiti galistiriimistir.

B Cihazi tamir etmeye calismayin.
Derhal gu¢ digmesini kapali konuma getirin ve saticiniza danisin.
Saticiya model ismini belirtmeyi unutmayin.

Isitma modu kapali oldugunda ya da fan modu sirasinda i¢ Uniteden sicak
hava kesikli bir sekilde Ufleniyor.

B Baska bir i¢ Unite 1sitma modunda galisirken kontrol vanasi, klima
sistemindeki stabiliteyi muhafaza etmek i¢in zaman zaman agilip
kapanacaktir. Bu islem bir siire sonra duracaktir.

* Kiguk odalar vs. gibi yerlerde bu islemin oda sicakliginda istenmeyen
bir artis meydana getirmesi halinde i¢ Unitenin ¢alismasini gegici
olarak durdurun.

(PFFY-P-VKM-E2 igin)

Hava damperi otomatik olarak agilir ve kapanir.

B Hava damperi, bir mikroislemci tarafindan hava akisi sicakligi ve
klimanin galisma siiresi esas alinarak otomatik olarak kontrol edilir.

» Hava cikis kontrolii (PFFY-P-VKM-E2)
Bu unite otomatik olarak kontrol edilmektedir, bdylece hava Ust ve alt hava gikislarindan ayni anda ¢ikar ve oda etkin bir sekilde sogutulabilir ya da

isitilabilir.
Klimanin isleyisi
Calisma Sekli SERIN KURU ISITMA FAN
N X X X N X
Hava akisi
- - -
Ust ve alt hava akigi Ust hava akigl Yalnizca iist hava akigi | Ust ve alt hava akisi Ust hava akigl Ust ve alt hava akigl
Oda sicakligi ve Oda sicakligi (Normal durum Sogutma sirasinda,
ayarlanan sicaklik ayarlanan sicakliga (1sitma sirasinda)) | termo kapali olacak
Kosullar | tarkiidir. ya da termo kapali - sekilde galistirma -
konuma yakindir. islemini baslatin

+ Alt hava ¢ikis damperi cevresindeki alanin her tiirlii nesneden uzak olmasini saglayin.
Bu Unite, sadece adres karti Uzerindeki anahtar ayari degistirilerek tst hava ¢ikisindan hava Uflenecek sekilde ayarlanabilir (yetkili saticiya sorunuz).

Uygulama arahgi

HemY, R2, Multi-S serisi i¢ Uniteler hem de dis Uniteler icin isletme sicaklidi araligi asagida gosterildigi sekildedir.

VAN Uyar:

Klimanin galismasi, ancak odayi sogutmamasi ya da isitmamasi (modele bagl olarak) durumunda bir sogutucu kacagi olabileceginden
dolayi dagiticiniz ile temasa gecgin. Onarim yapilirken mutlaka servis temsilcisine herhangi bir sogutucu kagagi olup olmadigini sorun.
Klimaya doldurulan sogutucu giivenlidir. Sogutucu normal sartlarda sizinti yapmaz, ancak sogutucu gazinin kapal bir alana sizmasi ve
ufleyici vantilatoriin, isitici radyatoriin, firinin vs. atesi ile temas etmesi halinde zararli maddeler ortaya cikabilir.
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8. Spesifikasyonlar

B PCFY-P-VKM-E

Model pa0 [ Pe3 | P00 | P125
Gug kaynag (Voltaj/Freakans) <V/Hz> ~/N 220-230-240/50, 220/60

Kapasite (Sogutmallsitma) <kW> 4550 | 7180 | 11,2125 | 14,0116,0
Boyut (Yikseklik) <mm> 230

Boyut (Genislik) <mm> 960 | 1280 | 1600

Boyut (Derinlik) <mm> 680

Net agirhk <kg> 24 32 36 38

Fan Hava Akist hizi (Diisiik-Orta2-Orta1-Yiksek) ~ <m¥min> | 10-11-12-13 | 14-15-16-18 | 21-24-26-28 | 21-24-27-31
Ses seviyesi (Diisiik-Orta2-Orta1-Yiiksek) <dB> 29-32-34-36 | 31-33-35-37 | 36-39-41-43 | 36-39-42-44

Not

* |g Unitenin calisma sicakligi.
Sogutma modu: 15 °C WB - 24 °C WB
Isitma modu: 15 °C DB - 27 °C DB

*1 Sogutmal/lsitma kapasitesi, asadidaki kosullarda ¢alistirildiginda maksimum degeri gosterir.

Sogutma: !g 27 °C DB/19 °C WB, Dis 35 °C DB
Isitma: 1¢ 20 °C DB, Dig 7 °C DB/6 °C WB

B PKFY-P-VBM-E

B PKFY-P-VHM-E

Model pis | P20 | P | P2 | pPa0 | P50
Gii¢ kaynagi (Voltaj/Freakans) <V/Hz> ~IN 220-230-240/50, 220/60
Kapasite (Sogutma/lsitma) <kw> 1,719 | 2225 | 2832 36/40 | 4550 | 56063
Boyut (Yukseklik) <mm> 295 295
Boyut (Genislik) <mm> 815 898
Boyut (Derinlik) <mm> 225 249
Net agirlik <kg> 10 13
Fan Hava Akisi hizi (Diisik-Orta2-Orta1-Yiksek) ~ <m®min> | 4,9-5,0-5,2-5,3 4,9-52-5,6-5,9 9-10-11 9-10,5-11,5 9-10,5-12
Ses seviyesi (Disuk-Orta2-Orta1-Ylksek) <dB> 29-31-32-33 29-31-34-36 34-37-41 34-38-41 34-39-43
Not
* |g Unitenin calisma sicakhgi.
Sogutma modu: 15 °C WB - 24 °C WB
Isitma modu: 15 °C DB - 27 °C DB
*1 Sogutma/lsitma kapasitesi, asagidaki kosullarda galistinidiginda maksimum degeri gosterir.
Sogutma: I¢ 27 °C DB/19 °C WB, Dig 35 °C DB
Isitma: g 20 °C DB, Dis 7 °C DB/6 °C WB
u PMFY-P-VBM-E
Model P20 | P25 | P32 | P40
Gu¢ kaynag (Voltaj/Freakans) <V/Hz> ~/N 220-230-240/50, 220/60
Kapasite (Sogutmallsitma) <kw> 22125 | 2832 | 3640 | 4550
Boyut (Yukseklik) <mm> 230 (30)
Boyut (Genislik) <mm> 854 (1000)
Boyut (Derinlik) <mm> 395 (470)
Net agirhk <kg> 14 (3,0)
Fan Hava Akisi hizi (Dislk-Orta2-Orta1-Yiksek) ~— <m®min> | 6,5-7,2-8,0-8,6 7,3-8,0-8,6-9,3 7,7-8,7-9,7-10,7
Ses seviyesi (Disik-Orta2-Orta1-Ylksek) <dB> 27-30-33-36 32-34-36-37 33-35-37-39
Not
* Ig Unitenin galisma sicakhgr.
Sogutma modu: 15 °C WB - 24 °C WB
Isitma modu: 15 °C DB - 27 °C DB
*1 Sogutma/lsitma kapasitesi, asagidaki kosullarda galistiridiginda maksimum degeri gosterir.
Sogutma: Ig 27 °C DB/19 °C WB, Dig 35 °C DB
Isitma: ¢ 20 °C DB, Dis 7 °C DB/6 °C WB
*2 Parantez ( ) icindeki rakam panelleri gosterir.
B PFFY-P-VKM-E2
Model P20 | P25 | P2 | P40
Glg kaynagi (Voltaj/Freakans) <V/Hz> ~IN 220-230-240/50
Kapasite (Sogutma/lsitma) <kW> 2225 | 2832 | 3640 | 4550
Boyut (Yikseklik) <mm> 600
Boyut (Genislik) <mm> 700
Boyut (Derinlik) <mm> 200
Net agirlik <kg> 14
Fan Hava Akigl hizi (Disik-Orta2-Orta1-Yiksek) ~ <m3/min> | 5,9-6,8-7,6-8,7 6,1-7,0-8,0-9,1 8,0-9,0-9,5-10,7
Ses seviyesi (Disuk-Orta2-Orta1-Ylksek) <dB> 27-31-34-37 28-32-35-38 35-38-42-44

Not

* g Unitenin galisma sicakligi.
Sogutma modu: 15 °C WB - 24 °C WB
Isitma modu: 15 °C DB - 27 °C DB

*1 Sogutmallsitma kapasitesi, asagidaki kosullarda calistirildiginda maksimum degeri gosterir.

Sogutma: ig 27 °C DB/19 °C WB, Dis 35 °C DB
Isitma: g 20 °C DB, Dis 7 °C DB/6 °C WB
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Bu uyarinin icerigi sadece Turkiye'de
gecerlidir.

« Sirketimizdeki gelistirme faaliyetlerinden dolayi trtin ézelliklerinin, haber verilmeksizin degistiriime hakki
tarafimizda saklidir.

* Anma degerleri icin TS EN 14511 / TS EN 14825 deki iklim sartlari ile tarif edilen kosullar esas alinmigtir.

+ ¢ ve dis ortam sicakliklarinin standartlarda esas alinan degerlerin disina ¢ikmasi durumunda klimanizin
Isitma ve sogutma kapasitelerinin etkilenmesi dogaldir.

« Uriiniin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya Uriinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan

edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin

kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Satin almis oldugunuz Grdndn kullanim édmra 10 yildir. Bu, Grtintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin

gerekli yedek parga bulundurma suresidir.

Urliniin ihtiyag duyacagi bakim ve onarim pargalari 10 yil boyunca Uretilecektir.

Uriiniin montaiji igin Mitsubishi Electric yetkili servisine/bayisine bagvurunuz.

Yetkili servisler tarafindan montaji yapilmayan ve/veya devreye alinmayan cihazlarda meydana gelecek
ayIp, bozukluklar kullanici hatasi olup, bunlar garanti kapsami digindadir.

Bu itibarla Uretici/ithalatgi/Satici firmanin sdz konusu cihazlara iliskin herhangi bir sorumlulugu
bulunmamaktadir.

Garanti suresince yetkisiz kisi ve kurumlarin miidahalesinden kaynaklanan sorunlarin ¢ézimu Ucretli
olacaktir.

Periyodik Bakim

Periyodik bakimlar, Mitsubishi Electric Markasina ait Yetkili Servisler tarafindan yapilmalidir. Periyodik
bakimlarin Kis ve Yaz mevsim girislerinde yapilmasi énerilmektedir. Kullanim yerine ve sikligina gore,
yapilacak olan yillik bakim sayisi Mitsubishi Electric Yetkili Servisi ile gorusulerek belirlenebilir.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar:

« Urlinu tagirken mimkiinse orijinal malzemesiyle paketleyerek taglyiniz, tasima esnasinda kutularin
Uzerinde yer alan OK yonune dikkat ediniz.

Uriin kutularinin Gzerine basmayiniz ve Unitelerin tizerine agir yikler koymayiniz.

Uriinleri en az iki kisi tastyiniz.

Urtiniin duistiriilmesi durumunda cihaz ¢alismayabilir ve kalici hasar olusabilir.

Uriinlerin montaiji igin (asmak, tagimak, onarmak, yeniden monte etmek vb.) igin yetkili servis ile
baglantiya geciniz.

Elden Cikarma

AEEE Yonetmeligine uygundur.

Bu Urunu elden ¢ikarmak icin saticiniza basvurunuz.
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URETICI / ITHALATCI / SATICI FIRMA BILGILERI

Unvani: Mitsubishi Electric Corporation (Head Office)

Tokyo Building, 2-7-3, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8310, Japan
Telefon: +81 (3) 3218-2111

www.mitsubishielectric.com

Unvani: MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERI A.S.

Faaliyet Bilgisi: ithalatgi & Satici (Yurt disinda retilen, Tiirkiye’de satilan Griinlerin ithalatcidir. Yerli
uranlerin Tarkiye saticisidir/dagiticisidir).

Adresi: Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye-istanbul/Tiirkiye

Telefon: +90 216 969 25 00 Cagri Merkezi: 444 7 500

Web: http://tr.mitsubishielectric.com - E-Mail: klima@tr.mee.com

Sicil No: 845150

Mersis No: 0 621047840100014

Yetkili Servis istasyonlari ve Yedek Parga Temini:

Yetkili Servislerimize agagida belirttigimiz kanallardan ulasabilirsiniz.
internet Sitesi: http:/tr.mitsubishielectric.com (https://klima.mitsubishielectric.com.tr/tr/bayi-servis)

Cagri Merkezi: 444 7 500
Servis Bilgi Sistemi: https://www.servis.gov.tr/Genel/Sorgu

Not: Bu internet sitesi, T.C. Ticaret Bakanliginin “Servis Bilgi Sistemi Projesi (SERBIS)”
kapsaminda, Uretici ve ithalatgilarin tiketicilere satis sonrasi hizmet sunduklari yetkili
servis istasyonlarina iligkin bilgilere dogru ve kolay bir sekilde erigsim saglanmasini temin
etmek amaciyla hazirlanmistir.

/
Tuketicinin Secimlik Haklari
Tiketicinin Korunmasi Kanunu MADDE 11 :

(1) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tlketici;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asin bir masraf gerektirmedigi takdirde, biittin masraflari saticiya ait olmak Uizere satilanin Ucretsiz onariimasini isteme,
¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir. Saticl, tiiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yakimltaddr.

(2) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklar retici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki
haklarin yerine getirimesi konusunda satici, (iretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendisi
tarafindan piyasaya surilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.

(3) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici igin orantisiz giicliikleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, sézlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tliketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

(4) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklarindan birinin segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya yoneltiimesinden itibaren azami otuz i gtinii, konut ve tatil amagl tasinmazlarda ise altmig is giint
icinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iligkin, tlketicinin Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen azami tamir siiresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tlketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

(5) Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin
timu veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir.

(6) Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar, tiiketicinin sectigi hakk yerine getiren tarafca karsilanir.
Tiketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri uyarinca
tazminat da talep edebilir.

.
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Tuketiciye Saglanan Diger Haklar

Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin gereken azami surenin asiimasi,

¢) Tamirinin mUmkuin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belilenmesi,
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirlmemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz guiglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,

sOzlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi

hususlar dikkate alinir.

Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin

timand veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal tiiketiciye iade etmek zorundadir.

Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistiriimesi hakkini segmesi durumunda satici, Uretici veya ithalatginin, malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren azami 30 (otuz) is giinu icerisinde bu talebi yerine

getirmesi zorunludur.

“c” bendinde belirtilen raporun, arizanin bildirim tarihinden itibaren o mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenmesi

zorunludur.

Sikayet ve itirazlar Hakkinda Bilgi

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabi-
leceklerine iligkin bilgi;

Basvuru 6502 Sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun, Madde 68.
MADDE 68 :

Degeri iki bin Turk Lirasinin altinda bulunan uyusmazliklarda ilge tuiketici hakem heyetlerine, ¢ bin Turk Lirasinin altinda
bulunan uyusmazliklarda il tliketici hakem heyetlerine, biyliksehir statlistinde bulunan illerde ise iki bin Turk Lirasi ile

Ug bin Turk Lirasi arasindaki uyusmazliklarda il tiketici hakem heyetlerine bagvuru zorunludur. Bu degerlerin Uzerindeki
uyusmazliklar igin tiiketici hakem heyetlerine bagvuru yapilamaz.

Tuketici hakem heyetleri kendilerine yapilan bagvurulari geregini yapmak (izere kabul etmek zorundadir.

Basvurular, tiiketicinin yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki tiiketici hakem heyetine yapilabilir.
Tuketici hakem heyetinin bulunmadigi yerlerde ise basvurularin nerelere yapilacagi ve bu basvurularin hangi tiketici hakem
heyetince karara baglanacagi yonetmelikle belirlenir.

Bu maddede belirtilen parasal sinirlar her takvim yili bagindan itibaren gegerli olmak tzere, o yil igin 4/1/1961 tarihli ve 213
sayill Vergi Usul Kanununun mukerrer 298 inci maddesi hiikiimleri uyarinca tespit ve ilan edilen yeniden degerleme
oraninda artirilarak uygulanir. Bu artislarin hesabinda on Turk Lirasinin kiisuru dikkate alinmaz.

Bu madde tiiketicilerin ilgili mevzuatina gore alternatif uyusmazlik ¢6zim mercilerine bagvurmasina engel degildir.




EC DECLARATION OF CONFORMITY DECLARACION DE CONFORMIDAD CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE EC UYGUNLUK BEYANI
EG-KONFORMITATSERKLARUNG DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING OEKNAPALINA COOTBETCTBMA HOPMAM EC
DECLARATION DE CONFORMITE CE AHAQZH MIZTOTHTAZ EK EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’'industrie légeére :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTAPOV TTICTOTIOIEI PE ATTOKAEIOTIKA TNG €UBUVN OTI Ol Ta KAIHATIOTIKA Kal O avTAiEG BEpPavong TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW Yia XPAON O€ OIKIAKO, ETTAYYEAUATIKO Kol EAAPPIGG
Bropnxaviag TrepiBaAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria ligeira:
erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlzeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljéer och latta industriella miljder:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli Uretilen ve asagida agiklanan klima ve i1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
HaCTOSILLMM 3asiBNsieT 1 GepeT Ha cebs UCKMIOUYUTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ TO, YTO KOHAULIMOHEPbI U TEMIOBbIE HACOCHI, ONMCaHHbIE HUXKE U NpeAHasHaueHHbIe Ans akcnnyaTtauum
B XWITbIX MOMELLEHUSX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NpeanpuUATUsX Nerko NPOMbILLIEHHOCTH:

MITSUBISHI ELECTRIC, PKFY-P15VBM-E*, PKFY-P20VBM-E*, PKFY-P25VBM-E*
PKFY-P32VHM-E*, PKFY-P40VHM-E*, PKFY-P50VHM-E*
PMFY-P20VBM-E*, PMFY-P25VBM-E*, PMFY-P32VBM-E*, PMFY-P40VBM-E*
PFFY-P20VKM-E*, PFFY-P25VKM-E*, PFFY-P32VKM-E*, PFFY-P40VKM-E*
PCFY-P40VKM-E*, PCFY-P63VKM-E*, PCFY-P100VKM-E*, PCFY-P125VKM-E*
*1,,1,2,3,---,9

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Bemazerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Not: Seri numarasi Urinin isim plakasinda yer alir.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. MpuMeyaHne: cepuiiHblii HOMep ykasaH Ha NacrnopTHOe Tabnuyke Usgenus.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.
Znpueiwon: O oeipiakdg Tou apiBpdg BPIicKETal OTNV TTIVOKIDA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG.

Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas [AvipekTnBbl
Direttive

Odnyieg

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2009/125/EC: Energy-related Products and Regulation (EU) No 206/2012*
*Only P15/20/25/32/40/50/63/100

Issued: 20 Apr. 2016 Takuo AKIYAMA

JAPAN Senior Manager, Quality Assurance Department



<ENGLISH>
English is original. The other languages versions are translation of the original.

A CAUTION
Refrigerant leakage may cause suffocation. Provide ventilation in accordance with EN378-1.
Be sure to wrap insulation around the piping. Direct contact with the bare piping may result
in burns or frostbite.
Never put batteries in your mouth for any reason to avoid accidental ingestion.

Battery ingestion may cause choking and/or poisoning.

Install the unit on a rigid structure to prevent excessive operation sound or vibration.

Noise measurement is carried out in accordance with JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1),
and I1SO 13523(T1).

<PORTUGUES>
O idioma original € o inglés. As versdes em outros idiomas sdo traducdes do idio-
ma original.

A CUIDADO

As fugas de refrigerante podem provocar asfixia. Proporcione ventilagdo de acordo com a
EN378-1.

Certifique-se de que coloca isolamento em redor da tubagem. O contacto directo com a
tubagem pode resultar em queimaduras ou Ulceras causadas pelo frio.

Para evitar uma ingestéo acidental, nunca coloque pilhas na boca.

A ingestéo das pilhas pode provocar asfixia e/ou envenenamento.

Instale a unidade numa estrutura rigida para evitar vibragdes ou ruidos excessivos durante
o seu funcionamento.

A medig&o dos ruidos é efectuada de acordo com a JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1),
e 1SO 13523(T1).

<DEUTSCH>

Das Original ist in Englisch. Die anderen Sprachversionen sind vom Original (iber-
setzt.

A VORSICHT

<DANSK>
Engelsk er originalen. De andre sprogversioner er oversaettelser af originalen.

A FORSIGTIG

Das Auslaufen von Kéltemittel kann zu Erstickung fiihren. Sorgen Sie fiir Beltiftung geman
der Bestimmung EN378-1.

Sicherstellen, dass die Rohrfiihrung isoliert ist. Direkter Kontakt mit der blanken Rohrfiih-
rung kann zu Verbrennungen oder Erfrierung fiihren.

Nehmen Sie unter keinen Umstanden Batterien in den Mund, um versehentliches Verschlu-
cken zu vermeiden.

Das Verschlucken von Batterien kann zu Erstickung und/oder Vergiftung fiihren.

Installieren Sie das Gerat an einer stabilen Struktur, um lbermaRige Betriebsgerausche
oder Vibration zu vermeiden.

Gerauschmessungen werden geman der Bestimmungen JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1), und ISO 13523(T1) ausgefiihrt.

Kalemiddellaekage kan forarsage kvaelning. Serg for ventilation i henhold til EN378-1.

Der skal altid vikles isolering omkring rgrene. Direkte kontakt med blotlagte rer kan medfere
forbraending eller forfrysning.

Put aldrig batterier i munden uanset arsag, du kan komme til at sluge dem.

Hvis batterier sluges, kan det medfere kveelning og/eller forgiftning.

Monter enheden pa en fast struktur, sa kraftig lyd og vibration undgas.

Stgjmaling udferes i henhold til JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) og ISO 13523(T1).

<FRANCAIS>
L’anglais est I'original. Les versions fournies dans d’autres langues sont des tra-
ductions de l'original.

A PRECAUTION

Une fuite de réfrigérant peut entrainer une asphyxie. Fournissez une ventilation adéquate
en accord avec la norme EN378-1.

Assurez-vous que la tuyauterie est enveloppée d’isolant. Un contact direct avec la tuyaute-
rie nue peut entrainer des br(lures ou des engelures.

Ne mettez jamais des piles dans la bouche pour quelque raison que ce soit pour éviter de les avaler par accident.
Le fait d’ingérer des piles peut entrainer un étouffement et/ou un empoisonnement.

Installez I'unité sur une structure rigide pour prévenir un bruit de fonctionnement et une vibration excessifs.
Les mesures de niveau sonore ont été effectuées en accord avec les normes JIS C9612,
JIS B8616, ISO 5151(T1) et ISO 13523(T1).

<SVENSKA>

Engelska ar originalspraket. De Ovriga sprakversionerna ar dverséattningar av ori-
ginalet.

A FORSIKTIGHET

Koldmedelslackage kan leda till kvavning. Tillhandahall ventilation i enlighet med EN378-1.
Kom ihag att linda isolering runt réren. Direktkontakt med bara rér kan leda till brannskador
eller kdldskador.

Stoppa aldrig batterier i munnen, de kan svéljas av misstag.

Om ett batteri svéljs kan det leda till kvavning och/eller forgiftning.

Montera enheten pa ett stadigt underlag for att férhindra héga driftljud och vibrationer.
Ljudmatningar har utférts i enlighet med JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) och ISO
13523(T1).

<NEDERLANDS>

Het Engels is het origineel. De andere taalversies zijn vertalingen van het origi-
neel.

A\ VOORZICHTIG

Het lekken van koelvloeistof kan verstikking veroorzaken. Zorg voor ventilatie in overeen-
stemming met EN378-1.

Isoleer de leidingen met isolatiemateriaal. Direct contact met de onbedekte leidingen kan
leiden tot brandwonden of bevriezing.

Stop nooit batterijen in uw mond om inslikking te voorkomen.

Het inslikken van batterijen kan verstikking of vergiftiging veroorzaken.

Installeer het apparaat op een stabiele structuur om overmatig lawaai of trillingen te voorkomen.
Geluidsmetingen worden uitgevoerd in overeenstemming met JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1), en ISO 13523(T1).

<TURKCE>
Asli ingilizce'dir. Diger dillerdeki stiriimler aslinin gevirisidir.

A DIKKAT

Sogutucu sizintisi bogulma tehlikesine yol agabilir. EN378-1’e gore havalandirma saglayin.

Borularin etrafina izolasyon malzemesi kaplamay! unutmayin. Ciplak boruya dogrudan te-
mas etmek yanmaya ve soguk isirmasina neden olabilir.

Yanhsglikla yutmamak igin pilleri higbir nedenle asla agziniza sokmayin.

Pil yutmak bogulmaya ve/veya zehirlenmeye neden olabilir.

Asiri galigma sesinin veya titresimin olusmamasi igin Uniteyi sert bir yapi Gzerine kurun.

Ses olgimi JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1), ve ISO 13523(T1) standartlarina gére
yapilir.

<ESPANOL>

El idioma original del documento es el inglés. Las versiones en los demas idiomas
son traducciones del original.

<PYCCKWUIA>

A3blkom opurnHana asnaeTca aHrMUCKNIA. Bepcmm Ha OPYrnx A3blkax ABIMATCA
nepesodoM opurnHana.

A CUIDADO

Las pérdidas de refrigerante pueden causar asfixia. Se debe proporcionar la ventilacion
determinada en EN378-1.

Asegurese de colocar el aislante alrededor de las tuberias. El contacto directo con la tube-
ria puede ocasionar quemaduras o congelacion.

Para evitar una ingestion accidental, no coloque las pilas en su boca bajo ningtin concepto.
La ingestion de las pilas puede causar asfixia y/o envenenamiento.

Coloque la unidad en una estructura rigida para evitar que se produzcan sonidos o vibra-
ciones excesivos debidos a su funcionamiento.

La medicion de los ruidos se lleva a cabo de acuerdo con JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1) y ISO 13523(T1).

A OCTOPOXHO

YTeuka xnafareHTa MOXeT cTaTb NpuuMHo yaylibs. ObecnedybTe BeHTUNALMIO B cooTBeTCTBUN ¢ EN378-1.
ObsasaTenbHo 06epHUTe TPyObl M3OMSALMOHHOM 0B6MOTKO. HenocpeacTBEHHbIN KOHTaKT C
HEU30MMPOBaHHbLIM TPYGONPOBOAOM MOXET NPUBECTU K OXKOraM M 0GMOPOXKEHMIO.
BanpelyaeTcs knacTb 3MeMeHTbl NMMTaHUSA B POT MO KakuMm Gbl TO HK BbINo NpuynHam Bo
n3bexaHue crnyvaiHoro npornaTbiBaHus.

MonagaHue anemMeHTa NUTaHUsA B NULLEBAPUTENBHYIO CUCTEMY MOXET CTaTb NPUUUHON yay-
LbS W/UNu oTpaBneHms.

YcTaHaBnmBaiTe yCTPOWCTBO Ha KECTKYI0 CTPYKTypy BO u3bexaHne YpeamMepHoro wyma
Wnv YpeamepHoi Bubpauum Bo Bpemsi paboTbl.

M3mepeHue yma BbinonHseTcst B cootBetcTBum ¢ JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) n
1ISO 13523(T1).

<ITALIANO>

Il testo originale & redatto in lingua Inglese. Le altre versioni linguistiche rappre-
sentano traduzioni dell’originale.

A ATTENZIONE

Perdite di refrigerante possono causare asfissia. Prevedere un ventilazione adeguata in
conformita alla norma EN378-1.

Accertarsi di applicare materiale isolante intorno alle tubature. Il contatto diretto con le tuba-
ture non schermate pud provocare ustioni o congelamento.

Non introdurre in nessun caso le batterie nella bocca onde evitare ingestioni accidentali.
L’ingestione delle batterie pud provocare soffocamento e/o avvelenamento.

Installare I'unita su di una struttura rigida in modo da evitare rumore o vibrazioni eccessivi
durante il funzionamento.

La misurazione del rumore viene effettuata in conformita agli standard JIS C9612, JIS
B8616, ISO 5151(T1) e ISO 13523(T1).

<EAAHNIKA>

H yAwooa Tou TpwToTUTTOU €ival n ayyAikA. O1 ekd6oelg GAAWY YAwooWwv gival
METOPPAOEIG TOU TTPWTOTUTTOU.

A MPOXOXH

* H Siappor} Tou YUKTIKOU evdEXETal va TTpokaAéoel ao@ugia. PpovTioTe yia Tov §aepIopd
oup@wva pe 1o EN378-1.

BeBaiwBeite 611 TUNIEaTE pE HOVWTIKG UAIKG TN owArjvwon. H atreuBeiag eTagr pe Tn yupvn
OWARVWON EVOEXETAI VO TIPOKAAETEI EYKAUPOTA 1) KQUOTTAYFHATA.

Mnv BageTe TTOTE TIG PTTATAPIEG OTO OTOHA OAG YIa Kavéva Adyo WOTE VA aTTOQUYETE TNV
Katd AdBog KaTaToar Toug.

H KaTaTroON PTTaTapIwy EVOEXETAI VO TIPOKAAETE! TIVIYUO Kai/r) dnAnTnpiaon.

EykataoTioTe TN povada o€ oTaBepr) KATAOKEUR WOTE va aTmOQUYETE TOV £VIOVO X0 A€l-
Toupyiag A Toug kpadaopoug.

H pétpnon BopuBou mpaypatoTroiBnke cupewva pe Ta JIS C9612, JIS B8616, ISO
5151(T1) kai ISO 13523(T1).




Bu Urdn konut, ticari ve hafif endUstriyel ortamlarda kullaniimak
Uzere tasarlanmig ve amaglanmistir.

Latfen mUsteriye teslim etmeden 6nce bu kilavuza iletisim
adresini/telefon numarasini yazdiginizdan emin olun.

» Mdusteri, Urlinlerle ilgili olarak her turlli yasal dlizenleme ve standartlara uymak ve Satici tarafindan kendisi ile paylasilacak olan tiim bilgi
ve belgelere (Kullanma kilavuzlari, yonetmelikler, talimatlar vb.) uygun davranmakla yikimlidir. Bu bilgi ve belgelere uygun hareket
edilmemesi sebebiyle ortaya ¢ikabilecek her turll problem "kullanici hatasi" olarak degerlendirilir
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